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— Pradommovina ¢loveka =

aSenje prednikov se do dana-

Snjih Casov Se ni prezivelo.

Ljudje se $e prav tako kot ne-

ko¢ zanimajo za svoje rodov-
nike in zaradi tega se Se vedno z zani-
manjem razmotriva tudi vpraSanie, kdo
je bil na§ skupni praole in kje je pra-
domovina Clovestva.

Ze tedaj, ko je Adam sploSno veljal
za prvega <loveka, je zgodovina pov-
pradevala, na katerem kosCku zemlie
bi utegnil Ziveti. In dandanaSnji iSCejo
uCenjaki z enako vnemo kakor v sred-
njem veku tisti kraj, kier je lezal raj-
ski vrt Eden, kier je prvi clovek ugle-
dal lu¢ sveta. Na podlagi skromnih po-
datkov, ki se navajajo v zgodovini
stvarjenja sveta in ki se v prvi vrsti
nanasajo na reke, tekole skozi paradiZ,
so stari uCenjaki naznadili za domovino
pralloveka ni¢ manj ko 80 mest na
zemlji. Navajajo se: Indija, Armenija,
Babilonija, Avstralija, in Se cela vrsta
drugih deZel. Nekomu je prav prisel
celo severni tedaj.

Dandanasnji pa Adam ni vel nespor-
ni ofe CloveSkega rodu in vpraSanje:
kie je tekla zibelka &lovestva?, je po-
stalo zaradi tega mnogo bolj zaplete-
no. Kot izvor primitivnih ¢&loveskih
plemen, ki jih lahko smatramo za svoje
neposredne ali vsaj posredne prednike,
prihajajo v poStev triie kontinenti. Ne-
kateri raziskovalci se zavzemajo za
Airiko. Med njimi je bil prvi Darwin,
ki se je Ze 1871. izrekel za to celino.
Njegova fteorija o postanku &loveka iz
opice, se je v noveiSem Casu razvila v
tem smislu, da sedanjih, Cloveskih opic
ni smatrati za nale prednike, marvel
za degenerirano pleme opiciega clove-
ka, ki pa je navzlic temu v nekem so-
rodstvu s praclovekom. Na podlagi te
domneve lahko smatramo Afriko za
pradomovino Clovestva 7e zaradi tega,
ker je Afrika hkrati tudi domovina clo-
vedkih opic. Kot nadalinii dokaz so
1921 naSli v Rodeziii ostanke okost-
njaka tako zvanega Rodezijskega Clo-
veka, ki je primitivnejsi, tedaj prej ko
ne tudi starejSi od Neandertalskega
Cloveka. Razen tega so se nasli v Afri-
ki 15 m globoko v zemlji ostanki kosti
neke izumrle pasme Cloveskih opic, ki
jih smatra prof. Dart za nekak3na
vmesna bitia med &lovekom in neclo-
vekom. Potem pa Zive v juZni Afriki

tudi sedaj Se pigmaei: Clovesko pleme,
ki je zaostalo v kulturi kamene dobe.
To so tako primitivni ljudje, da znajo
komaj Steti do tri in je prav mogoce,
da predstavijajo globoko zaostalo pra-
obliko Clovestva.

Za zibelko CloveStva lahko smatramo
tudi Evropo. Tu so se nasli: najbolj
znani praclovek, tako zvani Neander-
talec, dalie Heidelberski clovek, Pilt-
downski ¢lovek v Sussexu na Angle-
Skem in Cro-Magnonski Clovek, ki so

Rodezijski ¢lovek

vse rekonstruirali na podlagi izkopa-
nih kostnih ostankov. To veliko Stevi-
lo pa samo Se ni zadosti modan dokaz
v prilog Evropi, zakaj tu so pal naj-
ved iskali in raziskovali ostanke pre-
teklih Casov.

Zadnia leta dokazujejo mnogi ucea
njaki, da utegne biti rojstni Kraj pra-
Cloveka nekje v Aziji, ker izvirajo od
tod naistarejSe izkopine cloveskih
kosti. V prvi vrsti z otoka Jave, kjer
so -nasli ostanke okostnjaka znamenite-
ga Pithecanthropusa (opiciega Clove-
ka), pri Cemer je treba pripomniti, da
je Java spadala k azijski celini. L. 1921
so nasli v neki votlini juZnozapadno
od Pekinga dele Celjusti z zobmi neke~
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ga izumrlega Clovelkega plemena, ki
so ga Krstili Sinanthropus. V' Mongo-
liji pa so odkrili preostanke neke pri-
mitivae kulture, katere starost se lahko
ceni na preko 25.000 let. Razen tega pa
Zive tudi v Aziji ¢loveske opice in niim
sorodni visji sesalei, Vecina nasih do-
macih Zivali in kulturnih rastlin je iz
Azije. Mongolija je tudi naistarej$a
kopnina na zemlii in je kot kopnina
obstojala Ze pred veé ko 20 milijoni let,
ko so bili drugi deli zemlie Se poplav-
lieni. Vse celine so tvorile takrat
zdrzno celoto, tako da lahko predpo-
stavljamo neko skupno srediste. od
koder se je Cloveski rod razsiril na vse
strani. In skoro vsi tehtni dokazi, s
katerimi razpolagamo, pricajo, da je
mogla biti to srediSe le Aziia

Praclovek (rekonstrukcija)

V razlitnih naidiséih izkopani &love-
Ski okostnjaki so sicer zelo nepopolni,
toda navzlic "temu je uspelo iz teh
ostankov rekonstruirati precei tofne
in verjetne podohe ¢loveskih bitii. kate-
rim so pripadali in razbrati z nijih
stopnjo razvoja. Pri tem se je odkrilo
znacilno dejstvo, da je bil n. pr. Sinan-
thropus iz vzhodne Azije sorodnejSi
Piltdownskemu loveku 2z skrainega
- zapada Evrope, kot svojemu bliZjemu
rojaku: opijemu Cloveku z Jave. Ta
Pithecanthropus je nedvomno Zivel
mnogo prej ko skupni prednik onih
dveh.

AKko opazujemo zemljevid prazgodo-
vinskilh najdis¢ z ostanki pradloveka,
pridemo do zakljuCka, da so morali
praliudje razliCnih geoloSkih dob pre-
potovati vse takrat vkup strnjene ce-
line, kar je traja.o gotovo milijone let.

*Samo

Zakaj predpostavliati moramo, da so se
posamezne skupine, krdela ali druZine
takrat pomaknile malo naprej,
kadar so jih k temu prisilile spreme-
niene vnanje okoliséine — Zivljeaski
pogoji — in da so se nedvomno med
tem velkrat vralale nazaj v prvotna
bivalis¢a.

Sledovi Cloveku podobnih bitij pa so
seve tako temeljito zabrisani, da se
najdejo ostanki le Se sem pa tja, v
prav nenavadno ugodnih okolidfinah.
Ti ostanki se nana$ajo na vmesne stop-
nie, neizmerno dolge razvoine dobe.
Praofe teh najdenih praotetov: prvo
Clovesko bitje, ki zasluzi to ime in ki
je bilo Se smeSna karikatura naSe da-
nasSnje podobe, pa bo gotovo na veke
ostal neodkrit. Zaradi tega lahko sma=
tramo, da je vobCe neredljivo tudi vora-
Sanje, kje je tekla zibelka &lovestva.

P n)
DN

Francoski roman
na Lokrumu

Zadnja leta je izilo par nemskih roma-
nov, ki se vrie ob nafem Jadranu. Tudi
Francozi se gibljejo v tej smeri. Ed. Estau-
nié prikazuje del nekega svojega romana na
Sufaku, kjer je pise¢ bival v mladosti; Elé-
mir Bourges je poslavil svoje >Plice in evet-
licee v Sibenik, A, t' Serstevens pa svojo
»Tajoe v Dubrovnik in na bliZnji Lokrum.
Flamee t Serstevens, znan po drzni liriki,
po  romanin sVagabond sentimentale in
»Carton aux Estampess, je z najnovejSim
delom podal dramatitno napet, romantifno
nadeihmien umotvor, ki pa se wiblie ny real-
nih tleh, Vsehina: Guérin de Senouches je
1 1914, po dolgih morshih biodajah prists)
v Dubrovniku, kjer Srbi in Hrvati snujejo
zaroto zoper staro Awstrijo. N1 Lokremu
Zivi 8 svojo ognjevito ljubimke, princeso
Fieoncro Ravesto, Pofasi se mu zdani, da
je sedanja njegova izvoljenka ona mladenka,
Ki jo je pred leti spoznal v imenom Taja v
Pelineziji. To je h& nadvojvode Rudolfa
Habsburikega in Marije Vetsere. Taja ve,
da je njenega ofeta ubil v Mayerlingu nad-
vojsoda Frane Ferdinand, ker je Rudolf na-
weraval odtrgati od Avstrije Ogrsko in slo-
vanske deiele, hotet v tej kraljevini vla-
dati s svojo ljubico Marijo. Da bi se maZte-
vala morilcu, se skrivoma udelefuje zarote,
Na dan atentata fe prisla v Sarajevo. za njo
pa v skrbeh Senouches, Oba sta priila pri
muoitvenih aretacijah v zapor, a visoke go—
lititne osebe, naklonjene atentatu, jo izba-

‘vijo iz temnice, potem pa fe¢ ona pomaga

svojemu Francozu do bega... Drzne hipo-
teze, ki lih Tila¥ do konca z napeto pozor-
nostjo. (N.)
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Ivan Podrzaj

— Arkadija Florinova —

rkadija Florinova — tako si je

spremenila ime v tujini — je

stopila prvi¢ na oder, ko ji je

bilo sedemnajst let. Talent, .e-
pota, gracija. Rojena plesalka. Kritika ji
je odprla pot v tuiino.

Za prvimi uspehi prva liubezen. Prvo
veliko dozZivetje. Mlad oficir. Poganiek
stare izrojene rodbine. Plemenita kri
Zastrupliena v zilah deda generala.
Ljubila je z ognjem Ciste mladosti. Z
dudo umetnice, s telesom plesalke,

Prifa je vojna. Hugo — Edler von
und zu Wiidenswill — je odSel, pisal,
utihnil.

Plesala je za Rdeé&i kriz. Za vdove in
sirote. Za dobiCek patriotskega odbora
pod najvisiim pokroviteljsivam. Za toa-
lete prileznic gospodov prirediteljev.

Hugo je mollal. Tednom so sledili
meseci.

Arkadija je 8la z odra k zdravniku.
Od zdravnika k plemeniti rodbini von
und zu Widenswil,

(iovorila je s Hugonovim oletom, re-
aktiviranim polkovnikom. Gentlemanom
in kavaliriem. Odslovil jo je s pokloni
in se povabil k njej na stanovanje.

Ko je priSel, ga je morala sprejeti.

— Kaj je s Hugonom?

In gospod polkovnik ie odgovoril:

— Krasno ste plesali. Prekrasno.

Potegnil je iz vrhnega Zepa skrbno
zlozen cCasnik. Ne da bi odmaknil odi
od njenih nog, je razgrnil Casnik in jo
vprasal:

— Arkadija? Pardon. Gospcdiéna
Arkadija. Lepo ime ste si izbrali?

Nasmehnila se je in rekla:

— Lepo ime ?

— Da. gospodi®na Arkadiia, je rekel
polkovnik s poudarkom njenega imena.

Arkadiji so se zresnile odi:

ik: Kaj je s Hugonom, gospod polkov-

— Ali ste 7e Citali kritiko vaSega si-
podnega nastopa? Brilanwo, je rekel
polkovnik in polozil Easnik pred njo.

. Mole je gledala predse.
1 — Sijaina bodo&nost se vam obeta, je
reke* polkovnik in se primaknil bliZe.

0% so mu polzele po njenth nogah.
Kratko, hitro dihanje je izdajalo v po-
starnem moZu ostanek hotljiivosti,

Arkadija je mislila samo na Hugona.

— Ako bi kdaj potrebovali pomodi,
protekcije, priporodila. samo recite in
storil bom svojo dolznost, je govoril
polkovnik in poloZil roko na njeno ko-
leno.

Arkadija je odmaknila nogo.

— Slabi fasi so za umetnost. Ni
obéinstva. Samo dobrodelne prireditve,

In zopet je b¥a njegova roka na mcm
n()m.

Arkadija se je spomnila zdravni knv
d.u:nu/c Prebledela je in se odmak-
nila. Nien pogled je obvisel na Hugo-
novi shk

— Gospod polkovnik, zelo sem vam
hvalezna za poset i za pomod, Ki ste
mi jo blagovolili obliubiti, je dejala tiho.

— Storil bom le svoj dolZznost, 1z
liubezni do umetnosti in do vas, je re-
kel polkovnik in stegnil roko po njenem
vratu.

— Cospod polkovnik? se je zaludila
in vstala.

— Arkadija, Arkadija! je hitel za njo.

In preden je bila pri vratih, je kledal
pred njo in ji objemal noge — gospod
;ml}wvnik Edgar von und zu Widens-
will.

— @Gospod polkovnik se spozablja!

— Arkadija!

— Ali ne vidite. kdo vas gleda? je
pokazala na Hm.onuw sliko.

Ni je sligal.

Prijiela wa je za pleSasto glavo in se
oprostila niegovih rok.

— Tako? Vi odklaniate moio pomod?
se je razjezil polkovnik, si ocistil hlade
na Kolenih in se dns(u;.nnsngnn vzrav-
nal.

Arkadija je stala v kotu in mo &ala.

Polkovnik je zagledal fotograifijo svo-
jega sina.

— To tudi? je segel po shiki.

~ Tudi, je rekla Arkadija in vzela
sliko z mizice.

— Tako! Tako! je zasmehljivo ponav-
lial polkovnik,

— Da, gospod polkovnik.

Polkovnik. ki si je opasal sabljo, je
potegnil iz notranjega Zepa zavitek pa-
pirjia in prezirljivo zamahnil Z njim.

— Tu. gospodicna Marilda! je izgo-
voril v vojaskem tonu in poloZil zavi-
tek na mizo.

Arkadija je strmela, ko je sliSala svo-
je ime,
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— Tako, gospodi¢na Matilda Pusni-
kova! Upam, da ne bom ved slisal va-
Sega imena v zvezi z imenom mojega
sina.

In gospod polkovnik Edgar von und
zu Widenswill je odSel, kakor se¢ ne
spodobi za viSnjevega Cloveka.

Arkadija je razvezala zavitek. Bila
so pisma, ki jih ie posiliaa Hugonu. Ni
mogla razumeti, kako so prisla v nje-
gove roke.

— lzdal me je! ga
Castil in unidil!

Obup ji je stisnil srce. Tri dni je le-
Zala. Potem je napisala dolgo pismo in
ga_poslala staremn polkovniku,

Zalostni so bili nieni dnevi.

DeZevnega velera je pridla domov z
genera ke za proslavo nove zmage.

CGospodinja, svetska Zena, sicer Se
mlada vdova. se je nasmehnila:

— Ni&. Ampak neki gospod vas je
iskal. Rekel je, da se vrne.

— Gospod? V uniformi?

— Da. Mlad gospod.

— Kaj je Zelel?

— Govoriti z vami,

— Kdaj se vrne?

— Se nocaj, Rekla sem mu., da pride-
te kasno domov, pa je rekel. da mora
Se danes govoriti z vami. Prijazen go-
spod. Nadporocnik.

— Toda. kako bo prisSel gori?

— Preskrblieno, gospodicna.

S!;] ie v svnio soho. ”I‘!”.’k:.l e
no rdeco obleko z rozami in Cakala.
Minute so bile ve&nost. Sledniit je pri-
Sel,

je obsodila. One-

rene-

Pokazala mu je svoia pisma, ki jih ie
bil poslal oletu. Povedala je vse. In
zvedela vse. Stari polkovnik koman-
dant cenzure ie hotel ukazovati njuni
ljubezni! sDoXler sem videl v tvoiem
razmerju samo flirt, sem mollal. Zdaj
pa — konec!« je pisal sinu.

Konec? so ga sprasevale velike,
zasolzene ocli.

— Zdaj sem tu! Pri tebi in s teboj!

— Kako dogo? so zrle vanj vlazne
o,

— In ti si moia!

In oe? se je stisnila na niegovih
prsih.
Jaz nisem on!

— Toda on je tvoj oce.

— Jaz nisem ole!

Oprostila se je njegovega obiema.
Pod&asi. z globokim vzdihom je rekla:

. In vendar si.

Hugo je vstal. Oster pogled je oSinil

njen Zivot.

— Arkadija!

Ni se ganila.

(irozen molk.

Nadporo®nik Hugo von und zu Wi-
denswill nai bo oe otroka plesalke
Arkadije Florinove? Njega — zadnjega
stare rodbine nai veze otrok — s prole=
tarko Matildo PusSnikovo?

— Ne! je zarjul.

Krievito ihtenie se je spremenio Vv
ihinen plad —

Ko je Arkadijia odprla oi in dvignila
glavo, se )i je zdelo, kakor da pada.
Zakritala je.

V soho je stopila gospodinja.

Armes Ding! Zu viel des Guten tut
nicht wohl.

Ugasila je lué in odgrnila zavese.
Zunai ie sialo solpce. Dale¢ v mestu
so odmevali veseli zvoki voiaske god-
be ... Heil Dir im Siegeskranz...

1

kaze izumitelja Bedella, ki je

Slika
sesfavil aparat, ki omogoca gluicem slis
Sanje glasbe z zobmi
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SKkrivnostno Zivljenje jegulj

Pred dvema letoma je odplula iz kodanjskega pristaniséa na
mali ladji »Dana« danska ekspedicija za proucavanje morskih glo=
bin. Ekspedicijo sta vodila zoolog Bruun in prof. Schmidt. Te dnl
se je ekspedicija, ki je bila na povratku deleina velikih casti med
Francozi in Anglezi, vrnila v Kodanj. Rezultati ekspedicije so epos

halni. Najvazinejsi rezultat

stva, Zivljenja in smrti jegulj.

e so Ze vsakoletne selitve ptic
velika uganka, potem so ses
litve rib se vedja skrivnost.
Ptice ne zapustijo -vedno istes
ga zralnega occana, ribe pa zamenjajo
slano morsko in sladko reéno vodo, ne
da bi to 3kodovalo njih zdravju. Ra:
zen tega doZivijo nekatere ribe na po:
tovanju Cudovite spremembe, ki sli¢ijo
samo spremembam pri Zuzelkah, Izs
med vseh rib so najbolj skrivnostne

jegulje, Znanost je Sele v zadnjem Ca-
su_pojasnila njih razvoj in Zivljenje.

Jegulje lahko bivajo v vsaki slani in
presni, gnili in bistri vodi, so izredno

poZredne, in neizhiréne ter v sili doige |

mescce shajajo brez hrane. Njih skrge
lahko na poschen naéin vsrkajo vodo
in potem zajemajo kisik naravnost iz
zraka, Zaradi tega ne pogincjo jegulje
niti v najbolj smrdljivi mlaki, kjer ne
bt mogle Ziveti druge ribe, in celo po-
tujejo po kopnem od reke do reke. od
ribnika do ribnika. Jegulje ne marajo
svetlobe, plavajo samo ponodi in tudi
v akvariju pobegnejo pred svetlobo.

udi za mraz so zelo obéutljive in pres
zimijo v blato zakopane do pomladl.
Na isti nadin si redijo Zivlienje tudi
v presihajocih jezerih in ribnikih. Je-
gulje so zclo Stevilne v Evropi in Aziji,
vitevii Kitajsko in Janonsko. Zato pa
niso poznane onstran Tiheda oceana in
vob&e v JuZni Ameriki. Zivijo v Ind-
skem oceanu ob Avstraliji in juZnos
yzhodni Afriki. Zdaj vemo, da je njth
navzocinost . dokaz stalnega prometa
med reko in morjem. Se¢ vedno pa nt
znano. zakaj niso v vsakem morin dns
ma. Jegulje se¢ 'ne mnozijo v sladki
vodi

pa je resitev skrivnostne uganke roje

Od_Aristotela pa do XVL stolet]a
so mislili znanstveniki, kakor sedanji
neuki ribidi, da se zaredijo jegulje kar
iz blata. Sele pred 30 leti je dognala
znanost, da imajo jegulje spolovila in
se¢ drstijo kakor vse ostale ribe. To se
zgodi v oceanski globini, Iz ikr se raze
vijejo male, kakor steklo prozorne lis
¢inke v obliki oleandrovega lista. Od
nckdaj so bile znane pod imenom lep=
tocefalov, toda Sele pred kratkim smo

zvedeli, da se iz li¢inke razvijejo 6 do
8 cm dolge in 2 do 3 mm debele drobs
ne jeguljice, Ki romajo pozimi iz mors
ja nazaj v rcke. Po dolgem in zas
mudnem raziskovanju je ugotovil dans
ski strokovnjak prof. Schmidt, da so
leptocetali tjim veéji, ¢im blizje od Stas
rega sveta so ujeti v Atlantiki, Evrop:
ske jegulie romajo po 3 do 5 mesecev
v Sargasovo morje ob Bermudih ses
verno od Antil. Tu v veéni temi in
globini do 6000 m v do 20° topli vodi
mecejo samice milijone drobnih ja)s
¢ee, in se zaredijo leptocefali. Rastejo
tri leta in vedno plavajo proti Evropt,
preden kot 60 do 88 mm dolge ribice
okusijo sladko vodo. Ameridki leptos
cefali plovejo iz istega validca prott
Ameriki samo dve leti: imajo kraj%o
pot.

Odked poznajo licinke dolgo pot, ki
S0 jo v nasprotni smeri naredile njih
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matere? Ce jih nese samo morski tok,
zakaj potem ne zamenjajo »Americas
ni« Ameriko z Evropo in narobe? Tes
ga nc vemo. Vsckakor se spremeni pos
lagoma — morebiti pod vplivom vedno
bolj sladke in na kisiku bolj bogarc
vode — Jeptocefal iz ploske, ncokrets
ne, listu sliéne liéinke v urno, paléict
sli¢no ribico, Pride v rcko in plove
proti vodi vedno naprej. Polagoma iz-
gubi prozornost in postane rumecnkas
sto zelen. Hrustanci se razvijejo v
okostnjak in zdaj imamo pravo jegus
ljo. Toda notranja sprememba sc vrsi
na ra¢un velikosti malega bitja, Mlada
jegulja je v svojem prvem lctu Ze
manjsa nego je bil leptocefal: samo
6 cm dolga in 2 mm debela. Dve leti
po tej spremembi oziroma pet let po
rojstvu je ribica 3¢ vedno samo 20 cm
dolga. Samci zrastejo bolj hitro, a sas
mice so veéje: po petih letih v reki so
do 80 cm dolge, samci pa samo do
40 cm. Zdaj pride ¢as za povratek v
ocean: zZenitovanje in smrt. ¢

Odrasle jegulje se ne vrnejo ved na
celino. Jeseni in pozimi, ko sc zarijejo
nedorasle jegulje v ilovico in zaspljo
do pomladi, romajo polnoletne kot na
skrivnostno povelje v milijardah, pos
sami¢ ali v klob&i¢ zvite, iz mlakuz tn
ribnikov po rekah navzdol v morje.

Jezera in ribniki postancjo ez not
prazni. Odrasle ribe ponovijo v nas

sprotni smeri nckdanjo pot leptocefas
lov. Ribi¢i ujamcjo nestevilno jegulj.
Le malo jih pride v ocean, Samo tam

se lahko mnoZijo. Iz katerihkoli vzroe
kov od morja odrezane jegulje Zivijo
po 20 in 30 let, postancjo pravi orjaki,
a sc¢ nikoli ne drstijo.

Kaj istejo jegulje: toplote, teme,
globine? Tudi presna jezera in reke
bi jim lahko nudile primerne pogoje.
Morebiti hrepenijo po slani vodi, ki so
Jo spoznale kot leptocefali? Potem bi
jim morali priznati spomin in razum.
Zakaj drvijo mlade ribice v razsvets
ljene celinske vode, odrasle pa si Zes
lijo mraka oceanskih globin? To so
same uganke, Znanost S¢ vedno ni pos
jasnila, kaj po¢necjo jegulje, preden se
rodijo leptocefali, Ali romata oba
spola posamié ali skupno in kje se vrs
51 oploditev? Kam izginejo jegulje po
drstitvi?  Morebiti pogincjo utrujene
po dolgi poti, kakaor se to zgodi pri
drugih ribah? Ali pa 3¢ vedno Zivijo
naprej v nepoznanih oceanskih brezs
dnih in postanejo neznana straSila sliés
no murcnam, ki s¢ vsako leto dvignejo
na povrsje, da meéejo ikre in se plodis
jo? Nekateri zoologi so res mnenja,
da je nam poznana jegulja samo mias
dostna oblika bog ve katere posasti, ki
jo Se niso uzrle cloveske o&i. Vsckas
kor nc¢ poznamo nobenega drugega
bitja, ki {;i potrebovalo toliko razdal)
in razli¢énih prilik za svojo Zivljensko
pot. Potovanje in spremembe jegulje
nudijo vpogled v najtezja temeljna
vprasanja o skrivnostnih nagonih, ki
dolo¢ijo smisclnost razvoja v Zivals
stvu.

Belgijsko morsko kopalisce Ostende
(K clanku »Sto let belgilske neodvisnostie str. 161)
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— Prirodne katastrofe —

Klasi¢na deiela potresov in vulkanov

eukrotljive prirodne sile ‘so
naimn zopet z zalostnim poudar-
kom pokazale, kako je v res-
3 nici s toli slavlieno moéjo zna-
nosti in tehnike. ki hoceta podiarmiti
naravo. Ljudie se do neke mere lahko
ubranimo ognia in vode, a kdo ima
oblast nad razdiralno silo vetroy, or-
kanov, tornadov in taifunov, ali celo
nad titansko mocio zemlje, kadar se¢
strese v svojem kamenitem oklepu?

\

bilo Stevilo Clovelkih Zrtev ogrommno in
gmotna Skoda neizmerna  Prizadeto
ozemlje je k sreci redko naselieno. Me-
steca, ki so jih prebivalci iz strahu pred
malarijo in briganti zidali visoko v go-
re, ne pomenijo bog ve kakSre vred-
nosti, Vse je bilo narejeno boli od da-
nes do jutri, zakaj potres je Ze velkrat
poprej razdejal, kar so postavili liudje.
In ¢e je navzlic temu toliko ¢loveskih
zrtev in Skode. potem si lahko mislimo,

!
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Zemljevid potresnega ozemlja
V. prvem krogu najhujse prizadeti kraji, v drugem obértju celotno prizorisce
potresne katastrofe

Morda ni samo sluéaj. da potres naj-
Eeste obidCe bas najboli obljudene in
najrodoviteiSe deZele. Velesili Japon-
ska in Italija, ki sta najbolj nasien} s
prebivalstvom, sta najvelkrat priza-
deti. Samo srefno nakljucje je, da je
zadnii potres v juzni ltaliii prizanesel
tamkajsnjim wvelemestom. zakaj druga-
&¢é bi bilo gorje Se stokrat vedie. kakor
ey sAko bi streslo n. pr. Napoli tako,
kakor je razmajalo nekatera gorska
gnezda v juznem Apeniny, potem bi

kako straSno so morale besneti pod-
zemeliske mod.

Nekaj dni po potresu je obiskala Ita-
lijo Se druga eiementarna katastrofa: si-
len ciklon, ki ie opusto3il del rodovitne
pokrajine med Benetkami in vznoZiem
Alo. Ceprav ni povzrodil niti priblizno
tolikSnega razdejania kot potres, ven-
dar je gospodarska $koda dokai ob-
Cutna,

Cikloni so ob Sredozemskem moriu
sicer redek pojav, mnogo redkejsi ka-
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kor na porediun Mississippiia v Ameriki japonskega otolja in nad delom Koreje,
ali pa celo na Kitajskem in Japonskam. kjer je opustosil razseZna in bogata ri-
Oni teden je zopet razsaial tak zracni zeva polia. Cloveskih Zrtev sicer ni
vrinec ali taifun nad JjuZznim delom bilo toliko kot v ltaliii, zato pa je go-

Napoljski zaliv z Jezuvom
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spodarska Skoda v teh krajih, ki so si leti, neprimerno velja. Ne gre za {lo-
komaj opomogli od velikanskih poplav veSka bivalis€a, ki jih je taifun porusil
in od groznega potresa pred sedmimi in odnesel tisoe in tisoCe, glavno je

i

-

Pogled na ‘Amalfi
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uniCena riZeva Zetev, ki pomeni skoro
pet milijard dinarjev izgubliene narod-
pe imovine.* -
Strahoviti potres v juzni Italiji je
obrnil pozornost vse Evrope na ne-
mirna juZnoitalijanska tla, na k.asitno

dezelo potresov, kier so neukrocene

podzemeliske sile zahtevale Ze na de-
settisole Cloveskih Zrtev. Obenem pa
ie sprozil usodno vpraSanje: ali ne pre-

* Glej ¢lanek »Cloveksigraéa prirodnih
sil« Zis, knjiga 7., str. 70,

ti. morda tudi druglm evropskim deZe-
lam v doglednem Casu kaka sli¢na
katastrofa?

NajaktivnejSa potresna ozemlja v
Evropi so okrog Sredozemskega more
ja, v prvi vrsti Italija s Sicilijo in Li=
parskimi otoki. V Italiii je mesedno 24

P =

ReSenci iz okolice Napolija pod milim nebom

do 30 potresov, od katerih odpadeta
dve tretjini na juZne province. Potrasi
so vedinoma tako »nedolznie, da" sko-
ro niso vredni brige. Le kakih Sest na
leto je tako mocnih, da povzroée ob&ut-
nejSo Skodo. NajsdnejSe potrese bele-
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¥iJo v Kalabriji in ob Messinski mor=-
ski ozini. Naimanj potresov je pa na
obali Jadranskega morja, izvzemsi pre-
lom pri Monte Gargano, ki je prav za
prav koS$¢ek naSe Dalmacije na Itai-
janskih tleh.

Modcnejsa potresna ognjisCa so poiem
v kotlini Fucinskega jezera pri Avezza-
no-Sulmona. Dokaj pogosto se trese
zemlia tudi v Rimu in okolici, a potresi
tod skoro nikoli ne povzrote vedie Sko-
de. Vzrok so podzemeljske prelomnine
v Kampanji, zaradi Katerih so nastala
Pontiniska motvirja, ugasli ognjeaki
Albanskih gora ter Albansko in Nemij-
sko jezero.

Doéim je rimska Kampanja rahlo
vaovita, travnata stepa, se zacenja v
Kampanski niZini. zlasti ob napoljskem
zalivu izrazit juzni svet. Divie razie-
dena morska obal za skalnatimi otocg!
Ischia, Procida in Capri je posejana z
mesteci in mesti, sredi katerih kraliuje
Napoli v okriliu mrkega Vezuva. Ta
ognjenik je zrastel iz morskega zaliva,
nastalega zaradi udora zemilie, kakor
kaze z morskimi Skoljkami pomesanho
kamenije, ki ga Vezuv viasi izbruha na
plano. V starem veku je bil Vezuv &isio
pohleven hrib. Crede so se pasle v nic-
govem zaraséenem Zrelu. Sce izbruh
29, avgusta 79. je odkril Clovestvu ule-
gov pravi zpalaj. Takrat so v pepelu
in lavi, ki je iznenada prodrla iz ni¢xa.
(zginila mesta ‘Pompeji, Herkulanum Jn
Stabiae. Pozneje so izbruhi Se veck Mt
unicili naselbine ob vznozju, toda zna-
¢ilno je. da obcCutnejSih potresov ognie-
nik nikoli nmi povzrodil. Tudi vzhodno
od Napoliia so vulkanska tla. znana ped
menom Flegrejska polia, ki zaradi ne-
Stevinih Zrel nalikujejo nekakSmi luaini
pokrajini. Tukaj je 1583 med mociim
potresom in silnimi eksploziiam® nastal
na nekem vrtu v nekai dneh nov vul-
kan Monte Nuovo. Prav bogati so po-
tresi tudi na Ze omenienem 0lOKuU
Ischia. Najmoc¢neijsi je bil 28, julija 1833,
ko je pod razvalinami poginilo 2390
ljudi. .

Ali so potresi na tem otoku vulkan-
skega ali tektonskega izvora, se zaass-
lilvo Se ne ve. Gotovo pa ie. da se celi
odseki ‘napoliskega zaliva zdai pogre-
zajo. zdaj zopet dvigajo. tako da ‘-gi-
nejo v&asi cela nabrezia s hisami v-ed
pod vodo. Na ta nalin fe nastala. tudi
znamenita sAzurna jama« na otoku Ca-
pri. Vhod vanjo je skozi nekdinie
okno. ki se je tako pogreznio, da ie Lo
polovice v morju, docim so prava vr.iia

popoinoma pod vodo in skoznje pada v
jamo bajna azurna lud, po kateri se ja-
ma imenuje,

V izrazitem nasprotju s priliéno mir-
nim obreznim vulkaniénim pasom pa Je
bolj v osriu dezele lezeli razdrti kamn-
panski Apenin, prizorisée zadnje pote-
sne katastrofe. KaksSne geoloSke mot-
nje utegnejo biti vzrok potresnih kaza-
strof v tej pokrajini, ni znano — vsaj
za vsa ognjis¢a ne. OCitho pa je, da
je zakrivil velikanski potres, ki je 1337
porusil 50 selis¢"in pokonéal 12.000 v~
di, geolodki prelom doline Diano,

Kakor receno, je najizrazitejSe potre-
sno ozemlie juzne ltalije Kalabrija z
Messimsko morsko ozino. Tukaj se po-
navljajo uniCujoli potresi zelo pogosto.
Mnogo mest in vasi je Ze popolno na
izginilo, a Clovedke Zrive se Stejejo ra
desettisote. Visek je bil tako zvuni
Messinski potres 1908, diviajo¢ na ob:h
straneh morske ozine. Takrat je v ne-
kaj sekundah poginilo samo v mesw
Messini 60.000 liudi, do¢im so nasSteli v
Reggio Calabria 9600, drugje na dezzli
pa Se 13300 Cloveskih zrtey, tako da
je bilo pri tem potresu vsega skupaj
ubitih 83,000 ljudi. Cetrt ure po potresu
se je voda v morski oZini umaknila od
obreZja. a takol pato se je zagnal vanje
ogromen, 8 metrov visok val tako zva-
ne potresne plime, ki je pometa. na
suho ladje. porusil hiSe, mostove n
zeleznmice ter utopil mmozico ljudi. ki
so usli potresu,

Vzrok potresov okrog Messine je
geoloSko Se mladi udor kotline, ki jo se-
daj zaliva Tirensko muorje in Katere ru-
bovi se Se niso umirili.

Na Siciliji potresi niso tako pogosti
in zlasti mocnejSih Ze dolgo niso Cutili.
Ognjenik Etna sicer sproZi sem pa tja
mocnejse vulkanske potrese, Ki pa osta-
neio omejeni le na naiblizjo okoico.
Isto velja tudi za ognjentka Vulkano in
Stromboli na Liparskih otokih.

Kakor Ze refeno, je zadnja potresna
katastrofa v ltaliji sprozila tudi vprasa-
nie potresne nevarnosti  za druge
evropske dezele. Znan je namrel pujav.
da se potresi vrste, VEiasi so Casopisi
dolgo Casa prazni vsakrdnih potresh
vesti, dodim so gotova leta in ceio
mesece polni Zalostnih porogil z vszh
koncev sveta.

Na podlagi statistike se je dognalo.
da je na vsem svetu letno 9000 potre-
sov. med temi 107 prav moénih. Te Ste-
vilke so seveda povpredja, a navzic
temmu se lahko reCe, da imamo skoro



— 153 —

vsako uro nov potres. Nekatera leta
Stevilo potresov ne doseZe izratuna-
nega povprecia, zato pa ga druga leta
znatno prekoraci, V haliji n. pr. ie biio
v letih 1601 do 1881 ysega skupaj 200
velikih potresov, kar zunadi povpreéno
3 katastroie v 4 letih, V resnici pa so na-
Steli v 103 letih tega razdobja 182 po-
tresov v drugih 177 letih pa le 27. Po
tem takem je bilo 3Stevilo potresov v
prvem razdobju skoro enajstkrat to-
lik§no ko v drugem.

Prav znali'no je tudi, da Stevilo po-
tresov po vsem svetu istoéasno raste
oziroma pada. Kadar se podzemeliske

Pri' elementarnih katastrofah igrajo v

Italiji kipi in slike svetnikov veliko

viogo. Nesrefno ljudsfvo se zateka k
njim in jih prosi pomodi,

modi posebno Zivahno udejstvuiejo na
Japonskem. Kitaiskem, v Tihem oceanu,
Ameriki itd., se ponavadi zacno mno-
ziti potresi tudi v Evropi. Ta znacilm
pojav razlagajo na dva nadina: Mogoce
se zaradi nenadnega izravnania notra-
nith napetosti v zemeljski skorii na
enem kraju zemlie, razbremene sliéne
napetosti tudi drugod, kar zmanjsa po-
tresno aktivnost na vsem svetn Prav
tako pa se Stevilo potresov povsod po-
veca. ako se na kakem mesin v zemeli-
ski skorji nenadoma pojavi napetina, ki

se mahoma razSiri po vsei zemeljski
povrsini. Po drugi razlagi pa uravnava
potresno aktivnost neka enotna slika, ki
ima svoj sedez v zemlji sami ali pa zu-
nai nje.

Novo proucavanje potresnih zapiskov
ie pokazalo, da potresna aktivnost do-
stikrat naraste vsakih 11 let. Iz tega bi
se dalo sklepati, da je odvisna od solné-
nih peg, ki imajo enako periodo. In po-
tresne befezke dejanski kaZejo, da je
bilo vselej najved potresov takrat, ka-
dar je bilo na solncu najmanj peg. Neka-
teri raziskovalci so tudi izradunali, da
S¢ potresi mnoze n. pr. vsakih 19, 22 ali
33 let. Na podlagi teh izsledkov proro-
kuje neki angleski profesor, da se nam
obeta najved potresov v letih 1951 do
1938, zlasti pa od 1980 do 1988.

Zanimivo je tudi vprasanje, kako se
potresi razdele na posamezne letne Ca-
se. Podatki, ki jih je v tej smeri zbral
geofizikaliéni institut univerze v Lip-
skem, kazejo tole sos.edje; Na severni
poluti je najvec potresov pozimi ali spo-
mladi, najmanj pa poleti in jeseni. To
pa velja samo za Stevilo potresov vob-
ge, ne glede na njih jakost. Naizane-
sliiveiSe podatke o soslediu potresov,
Cilih ognjiséa so v Evropi, nam je da)
Conrad, ki je studiral potresne prilike
v Avstraliji. Zelo zanesliivo je izracu-
nano sosledie tudi za Japonsko, do&im
se za ltalijo gede na letne ¢ase ni po-
kazala nobena izrazita perioda, Najbrie
zaradi tega ne, ker so v statistiki ujo-
Stevali tudi strogo lokalne potresne sun-
ke vulkani¢nega izvora. Za vzrok teh
letnih period se ponavadi smatrajo me-
teoroloSke Cinjenice, zlasti zraéni prie
tisk.

GO

Nova izkopavanja tal starega Rima %0
Spravila na dan levjo glavo, ki je nes
kdaj krasila eno izmed rimskih palaé
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Turobnega Meliija

- svetla zgodovina

Italija nam nudi v vsakem svojem naselju sliko davno minulib siav-
nih, pa tudi Zalostnih ¢asov svoje deZele. V vrsto teh spada kot ne eno
med zadnjimi nesre¢no mesto Melfi, ki ga je zadela potresna katastrofa,
iz katere se menda ne bo ve¢ dvignil

v elfi, nepoznano mestece v juZni

1taliji, je nenadoma prislo v tisk
in usta vsega civiliziranega pre-
bivalstva nafe zemlje. S svojim
pristno italijanskim obli¢jem je blestelo
priblizno sredi med Tirenskim in Jadran-
skim morjem. Bodilo se je na stranskem
stozcu Vultura, davno ugaslega vulkana,
ggrajeno iz strjene lave. Na pobolju Apeni-

Vulture je bil kot ognjenik Ze docela po-
zabljen in so ga spoznall za takega Sele
geologi 1. 1778, Obdajajo ga divni bukovi
gozdovl, ki se razprostirajo okoli malih
Monticchiskih jezer sredi starega vulkan-
skega Zrela. Nedale¢ odtod leZi znano kopa-
lidce tega imena. Ze Horac je opeval v svo-
jih odah sapulski Vulturs, ki je delal mejo
med Apulijo in Lukanijo.

MELFE - Cattedrale ¢ Palazzo Ves

"Stolnica in skofijs ki dvorec v Melfiju

nov, nad robom plane Apulije.

Ljubek je ta svet prehoda iz ravnice v
hribovje, posejan z vinogradi in oljénimi
gaji. Zelo gosto posejan tudi 8 slikovitimi
mesteci, sredi katerih niolijo cerkve svoje
stolpe in opuscteni starinski gradovi svoja
zidovja. Vsi ti kraji so danes tihi in dalec
od velikih cest, brez pomena, kakor bi rekli
v vsakdanjem jeziku. Igrali pa o ob svo-
jem ¢asu znatne vloge. Vsi brez izjeme pa
vedo iz svoje preteklosti povedad tudé mar-
sikatero stvar nestalnih svojih tal.

Na njegovem severnem vznoZju je stal
torej Melfi, staro, deloma z aragonskimi
zidovi opasano mestece z 12,000 prebivalel.
L. 1041, se je predal naskakujoéim Norma-
nom in za njim vrsta drugih mest. L. 1043
s0 se zbrali v Melfiju normanski velikasi
da si razdelijo zavzeta ozemlja. Tako je po-
stal Melfi prestolnica apulske drZave.

L. 1059. je imel tukaj papez Nikolaj IT,
koncil in je izro¢il Robertu Guiskardu, prvo-
rojencu Tankreda iz drugega zakana, Apu-
lijo in Kalabrijo. Novi gospodar je olepsal
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mesto v vsakem pogledu. Sezidal je mogo-
¢en grad in prvo katedralo. Mesto je pre-
jelo mnoge svoboSéine. Po zavzetju Salerna
I. 1077, je prelozil Robert Guiskard sedeZ

vice njegovega spodnjeitalskega kralje-
stva, Pozneje je videlo mesto v svojem ob-
zidju Konrada Svabskega in Manfreda. 8
propadom Hohenstaufovcev so se telr kra-

»

Zgodovinski grad cesarja Friderika II., ki ga je potres skoro popolnoma uniéil

drzave v ta primorski kraj. Melfi je izgubil

na pomenu, ostal pa je Se vedno eden naj-

vaznejsdih krajev normanskega kraljestva.
L. 1187. ga je zavzel Friderik Rde¢ebra-

jev polastili AnZuvinci, ki so jih kot fevdak-
no ozemlje oddajali velikaSem. V zadetku
14. stoletja vidimo, da razpolagajo z Melfi-
jem napolitanski Caracclolli; 1. 1530. jih je

Taborisce redkih preostalih mescanov Melfija
(Zgoraj se vidi razdejano mesto)

dec. Mesto je ostalo tudi pod Hohenstau-
fovci vazno trzidte. Njegov znameniti sin
Friderik II. je ¢esto letoval v tem gorskem
kraju. L. 1231, je izdal tukaj svojo slovito
zbirko zakonov, ki so uredill fevdalne pra-

dobila hi%a Doria. Tako je padel pomen
Melfija na nivo nepomembne pravince.

Vsa stoletja je bil Melfi ograzen od po-
tresov in veckrat, so ga zadele nesrede.
Prebivalcem pa ni nikoll upadel pogum in
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50 porudena poslopja vselej nanovo pozi-
dall. Tako tudi po zadnjem potresu, ko se
je porusila tudi lepa normanska Katedrala,
ki jo je bil L. 1155. zgradil Viljem Slabi in
ki s0 jo bili v 18. stoletju docela prenovili.
Od prvotne zgradbe je .torej jedva kaj
ostalo.

Mogoéni sedemstolpnl grad Normanov,
oziroma Friderika II. je 2e v letih 1278-81.
nanovo pozidal Karel AnZuvinski. Postal je
pozneje sedeZ kneZje rodbine Doria. Potres
1. 1851. ga je tezko posSkodoval, a lastniki
80 ga zopet restavrirali.

Okras Melfija pa je bil ¢udovito lep sar-
kofag |z marmorja, grobnica neke milade
Rimljanke, ki so ga bili nasli 1. 1856. v
okolici Rapolle, na juzni strani Melfija. Bil
je na dvorid¢u mestne hise.

&
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Iskanje ponesred encev v Villanovi
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Michel Servanne

Smrt v mestu

PROFESOR BREUT JE ODKRIL KEMICNO TELO, KI IMA
IZREDNO SVOJSTVO. IN KOT DOBER UCENJAK, KAKRSEN
JE, SE NE MORE UBRANITI ZELJI, DA BI GA PREIZKUSIL.

&'cle enajst!

Ure s¢ mi zde dolge, tako
neobiéno dolge!

To sp.mu,. po Kkaterem Ko-
prnim in ki me no¢e obiti.

Ponovno se obractam v upanju, da
mi bo duh uwsnul. Cul sem vsake pol
ure, kako je enolicno bila s svoijim
doneéim gongom.

Toda misli mi prihajajo brez prestan-
ka ter mi obletavaio mozgane. Vasih
blazne, vselej pa perece.

Ali sem 'zares upravicen, da pripi-
suiem tolikSen pomen ¢udnim besedam
profesoria Brenta? Ali me ti pomenki
zadrzujejo v tej utrudlivi in razbur-
liivi nespec¢nosti?  Sai vendar dobro
poznam Brentovo izvirnost:; smesno bi
bilo zame, e bi polagal toliko vaznosti
na poslednje besede, ki jih je zaSepe-
tal nocoj ob naiinem slovesu! Ze dve
leti sem mu vdan asistent, dve leti ze
gojim svoje nauke ob njegovi strani in
mi je cast, da mu pomagam v njegovih
znamenitih delih.

To ie ze dovoli dolga doba, da ne
morem vec imeti dvoma o muhastih
domislicah  tega proslulega ulenjaka!
: Ampak to spanje je zares trdovratno.
Ceprav mezim, ze dvajsetic zopet do-
Zivliam minute svolega odhoda iz la-
horatorija. Cemu nai bi iskal druge
razlage neznatnim dogodkom. ki mi
vnovic in vnovié prihajajio na um?

Kakor sleherni vecCer, sva bila za-
kleniena v lahoratoriiu, po predavanju
iz organske kemije. ki ga redno ima
profesor Brent za dijake v Calmfordu.
Nocoj sva se zopet lotila tega »laso-
srSnega« problema. ki me je stal 7ze
dve noCi hrez snania in brez radosti.
Skupaj sva pregledala racune. ki sem
jiih iaz onravil. Brent je nalel isti ne-
resliivi rezultat, pred katerim sem mo-
ral popred takoj odnehati. Potlei je
nenadnma nnstil enalbo in se nonrijel
poskusa, rekol mi z neopredeliivim
nasmekom:

»Vidite. Saint-Bralles ta problem je
matematiéno nerazreSliiv, ker vam
manjka ‘peki podatek: to je toéno tisto,
Cesar sem se nadejal! Do tega sem

hotel priti! ... S svojim
Znanjent Z£a  niste Kos reSiti. a ven-
dar! ... Tu je izréden ugovor proti
nerazveznosti vaSega obrazcea, sal vam
morem to Kemicno dokazati! Po takem
je torej treba to jasno priznati...

Zdajci se je ustavil. Pogled mu je
obtiCal na reakciji, ki jo je ocividno
priCakoval, da se bo 1zvrsila.

Prav dobro se spominjam. da sem
nespostliivo skomignil z rameni, ker
me je njegova opazka unejevoljila, Ve-
del je, kako me Dbolijo ti neuspehi.
Cemu mi je predlozil problem, o kate-
rem je naprej vedel, da se ne di odgo-
netati? .
~ Ni¢ ved se nisva pogovarjala, ker
je bil on prezamislien. jaz pa prece)
Cemeren. Delal je molée in okoli pri-
priih ust mu je trepetal vecen nasme-
Sek: ironicen smehliai. ki mu tvori
neznosno stresico.

Kai sem polenjal ves Cas. kar se
nisva brigala eden za drugega? Vse-
kakor sem opravlial brezpomemben
drobiz, ki ni imel nobene zveze z nie-
govimi raziskavami,

Tu pa tam sem videl. kako je osamil
poveznik, v Kkaterem ie po vsej priliki
pridobival plin: opazil sem. da se ta
poveznik ne zatvaria z vodo., marved
z zivim srebrom.

Ker sem bil vajen gledati kemicne
poskuse, sem  sklepal, da se utegne
baviti z loenjem prvin, ki nai b pri-
vedlo do pridobitve preprostega tele-
sa. Domneval sem, da mu mora biy
precej do izloCitve te snovi, kaiti ostala
sva debeli dve uri. on pri svoiem
npr.nwlu. jaz pa njemu na razpolago.
ce hi me morda D()trdm\dl Ce ne
Steiem tega., se ta veder ni prav nic
razlikoval od drugih, ki sva iih prebila
skupai nri enakib onravkih. Torei? Ka)
hi prinisoval tolikfen nomen zadnjim
izgovorjenim  besedam? Ali mi ni ze
viasih  pokazal znakov velike upeha-
nosti in ali smem videti v stvari kai
drogesa ko to stanie utruienosti, ko je
silil vame. naj vzamem s seboj to ste-

dosedanjim

“kleni&ien. ki stoji tn na mojem pripo-

stelinjaku? ...
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Precej moram biti dostopen tujim
vplivom, ako sem si postavil to smesno
steklenko k zglavin, kakor mi je on
ostro zabiCil! Niti tega ne vem, kaj
utegne biti v njej. Odnesel sem jo s
seboj, ker je tolikanj tis¢al vame ...
In glas, s katerim me je prosil, naj jo
~Cuvam blizu sebe, pri roki, in sicer
vso no¢, me je dobesedno olaral. Zve-
nel je toliko toplo, tako Cudno!

Prav dobro Se pomnim, kako se je to
vrsilo. Odhajala sva iz laboratorija,
hotel sem mu stisniti desnico, ko me je
pridrzal za rokav. To steklepicko je
potegnil iz Zepa pri svojem suknjiCu in
mi jo pomolil potihem mrmraje, med-
tem ko mu je plamen odlo¢nosti Zarel
v oleh:

»Saint - Bralles, nate to skleniCico,
postavite si jo h postelji,, da jo boste
lahko z roko dosegli in da bo varna

vsake nezgode. Gotovo imate kako
Pravazovo brizglio: polozili jo boste
tik nje. Saint-Bralles, kar vam .zdajle
povem, je izredno vazpa rec. Rotim
vas, dragi prijateli, izvrSite tofno moia
navodila ... Poklical vas bom po tele-
fonu na.vse zgodaj; vas aparat je kai-
pada tudi poleg vasega vzglavia?«

Nalalmo e je stresel za ramo in de-
jal s poudarkom:

sKadar zasliSite moj klic, napolnite
pri tej prici svojo brizglio s sirupno te-

koCino, ki je v tej sklenidici. Nikar se
ne bojte, ni¢ hudega se vam ne more
pripetiti. Ce natanko opravite, za Kar
vas prosim, lahko nemudoma pridete v
ta laboratorij in silno se boste zavzeli
ob tem, kar boste odkrili v svoiji oko-
lici.«

Se enkrat mi je ponovil svoie udno
naroCilo, to pa z vso presrénostjo, ka-
tere je bil zmoZen, kakor da me Zeli
preveriti, da se mi ni treba ni¢ bati, ako
se bom ravnal po njegovih skrivnostnih
napotkih. Y

Predobro sem poznal Brenta, da bi
ga bil sumil zlobnega dejanja ali vsaj
neumestne Sale. Mar naj popolnoma za-
upam njegovim redkobesednim naka-
zom? Ze prei sem se radovolino vdal
nekim neskodliivim poskusom na svo-
jem telesu, in naj li tokrat tudi privolim
v to, kar se mi je seveda zdelo zgoli kot
nov poskus? Cemu ta skrivnost? Ali mi
ne bi bil mogel to¢no povedati, ¢esa bi
rad od mene?

Tolik8na negotovost mi je vzbujala
nemir.

Ko sem legel, sem sklenil, kar je bilo
najpametnejSe: da niCesar ne storim.

Vedel sem. da se bo drugo iutro ob
svojem prihodu profesor Brent prvi
smejal pocetju, ki je moralo biti samo
burka ali pozabliivost od njegove strani.

Na novo sem poskusal, da bi zaspal
ter se odpocil.

To hrupno zvonenie ...

Pa vendar sem bil zaspal in e se-
daj me strasno ima, da bi se vnovié
okopal v milinj spanja brez sanij ...
Drlinkanje telefona pa je neugnano ...

Ali sem tako lenobno pijan od po&it-
ka, da ne primem takoj za aparat? Mika
me iztegniti roko, da bhi ga zagrabil,
toda ugotoviti moram, da se $e¢ nisem
ganil. Vendar odlociti se moram.

Zdajci mi zaSumijo v uSesih njegove
besede in vidim jih kakor zapisane pred
seboj:

»Kadar vam pozvonim po telefonu,
vzemite neutegoma ...« Sala se nada-
liuje, to je neznosno; to mora biti golo
nakljuéie, takSna gluma bi bila nemo-
goca pri ulenem profesoriu.

Premagavsi svojo zaspanost, izteg-
nem roko . Spojina mi zdrkne v dlan.
Priblizam si jo pocasi kakor lovek, ki
ie Se napol otopel od sanj.

Kako sem le- mogel opaziti, da se mi
roka kreta s tolikSno tezavo?
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Kar tako z vsakdanjo kretnjo sem si
prislonil slusalo na uho in si postavil
rog pred ustnice,

NiCesar nisem mogel razumeti, zveza
je bila vsekakor nedostatna; samo ne-
jasen Sum mi je brnel po uSesu. Zatr-
dno sem Zrtev burke, katere sem se
bal. Ze sem mislil povezniti pristroj
nazaj na podstavek, ko me je preprosta
nezgodica prebudila iz dremeza: dlan je
izpustila telefon in se leno razklenila.
Hrup njegovega padca me je samo
rahlo zadel.

Hotel sem Siniti pokonci, pa sem se
le lahno zganil.

Stresel sem se od skrbi in preplaSen
zbral svoje raztresene misli. Ugotovil
sem, da so mi misice neverjetno otrple
in moZgani sami delezni te omotiéne
okorelosti.

sVzemite brizglio .. .« .

Te besede, ki so mi Se rojile po za-
mraceni glavi, so se skoraj zasvetile.
Brez dvoma se me je polastila nanadna
katalepsija, preraCunana omrtvica. Ta
steklenica, ki sem jo s teZzavo videl,
to mora biti lek. KakSna ¢udna stvar!
Hipnotiziran sem bil po neznanski vo-
{ji. Kako mi je uspelo, da sem dosegel
steklenicko in stisnil med otrplimi
prsti brizglio ter zagugal del tekoCi-
ne v stekleno cevko? Premalo jasno
pametim vsega tega. Ker nisem imel
moci, da bi si porinil ostro konico
igle v meso, sem ukrenil tako, da sem
se povaljal nanjo. Srbe¢ ubod mi je
prical, da sem dosegel svoj namen.

Je li poteklo dosti Casa? Imel sem

dojem, da se otresam strasSanske

more.

Telo, se mi je zdelo, pridobiva po

malem svojo obiCamo Zivnost.
3 MiSice so se mi oprostile tajnostne
in mogocne ovire. Zopet sem se za-
vedal, svoboden v gibih, kretnjah,
mislih,

V pereci zelji, da bi vedel, razumel,
sem pretresal hkratu celo vrsto naj-
razlicnejSih misli, ki pa so bile vse
cnal;o grozne. Spomin na telefonski
poziv je mahoma Sinil v ospredje pa-
norame mojih preplasenih moZgan.

Je li mogoCe, da moj skrivnostni
sobesednik Se Caka? Pa kaj mi napo-
sled to mar! Ali ne- bom mogel zakri-
Cati od tesnobe?

Na moje klicanje mi je brez odlastka
odgovoril domac glas:

»»Ah, torei ste vendar vi? Ze pet
minut strahoma priCakujem zvoka iz
vasih ust! Ubod ste napravili, jelite?
Oh, kako sem neumen! Da ga niste na-
redili, ne bi mogli govoriti z menoj!
Saint-Bralles, pridite, nemudoma pridi-
te v laboratorij, ¢udeZno presenecenje
vas Caka. Ne ustavljajte se spotoma,
ne oziraite se nikamor, rotim vas. Ne
mirujte prej, nego boste pri meni in
obludovali straSansko stvar!«

(Dalje)
s OO
Gorivo iz zraka

Predsednik londonske druibe za kes
mic¢no industrijo prof. Lewinsiein izs
javlja, da bomo v kratkem pridobivali
gorivo iz zraka, kar bo povzrocilo obs
Cuten padec v cenah danasnjih goriv
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Joseph Kessel

a zemljo je legla senca trop-
‘ ske noci. Ko ni ostalo veé ni-

ti vliakenca mesa, niti trohice
krvavega ¢revesja in so bi-
le oglodane vse kosti, se je pribliza-
la nasidena druhal zopet terasi, & ka-
tere smo opazovali to grozovito gosti-
jo, polno zivinskosti in spominov na
paganska zrivenitka bogosluzia.

Ceprav so bedni sestradanci pouzili
ogromne koli¢ine mesa, ki jih niso hili
vajeni, vendar se jim ni videlo, da bi
bili prenasic¢epi.

Smejali so se in suvali drug druge-
ga, skakali naokrog in zijali v nas z
negibnimi obrazi, ki so se svetili od
hvaleznosti in srece. Posebno =veliki
hudi¢e ni mogel niti trenutek mirovati,
prav tako tudi ne debela Zenska. Rev-
no ljudstvo je bilo omamljeno od uzi-
vanja mesa!

Lablache je bil med tem izginil in
bil sem preprican, da se je umaknil
temu prizoru samo zato, da bi nam pri-
pravil novo, &e bolj fantastitno prese-
necenje. Ta pomorski oficir je bil iz
vraten organizalor. In res je plasnil
nenadoma za skupino Kaktej, ki je obh-
dajala Monfreidovo imenje, saop pla-
menov. Na suznje je uéinkoval ogenj
liki klie éarvoviiika. Tulili so, se pre-
rivali in pritisnili na ozka ograjna
vrata.

Vsi Monfreidovi sluzabniki so Ze
prihiteli iz hise. Med njimi tudi La-
blache. Silno veife je bil izbral pro-
stor, da je lahko izvedel svoj naért do
kraja.

Na robu poti, ki drzi v vas Harnoné,
je stalo ogromno divie figovo drevo,
ki je ze davno usahinilo. od starosti vee
sivo, z debelo zavozlanimi Koreninumi.

Oh vznozju lega stoleinega drevesa

je bil Lablache nugomilil listia in lesa, .

polil vse skupaj = petrolejem in tako
napravil grmado.

Nekak&na molitev brez zlogov je Zn-
horela iz mesnatih ustnic in <e izgub-
liala v temno noé¢. Spocetka negibni ka-
kor pei, ki lajajo na luno, so se pevci
polagoma’ razgibali. Zenske so prijele
za prazne vrée v blizini in se zadele
gibati v najprimitivneizem vsch ple-
sov. Mozje so se sklenili v obro® okrog
njil, v sredo je stopil ~veliki hudi¢e in
vsi so zaceli skakati kakor obsedeui.

Izpoved suinjev ——

Ples in petje sta bila brez ritma in
melodije. HresCanje, jadikovanje. Od
minute do minute je narasdala ekstaza,
poskoki mozkih so postajali ¢edalje bolj
sprozceni in sveliki hudi¢c je prekn3al
vse.

Brez prelioda e je nenadno stemni-
lo. Vozlaste korvenike drevesa so po-
stale nevidne, Monumentalno deblo je
bilo le Ze do polovice razsvetljeno. Res-
nenje je utihnilo, grmada je ugasnila.
I'red nami niso, stali ve¢ temni, spro-
s¢eni duhovi, paé pa siromasni ponizni
suznji.

Gledali 80 nag z oémi, ki =0 razode-
vale zaupanje in otoznost, Nié veé sle-
tht o deliriju. Prizel je ¢az, ko smo tuo-
zli zvedeti njih usodo. Cutil sem to
in sem prosil Monfreida, naj jim raz-
veze jezike.

Spustili so se na zemljo in =o bili
srecni, da ravnamo z njimi kakor z
ljudmi. Prinesli so jim mofno oszlaje-
nega éaja in sveliki hudite je zadel
pripovedovati s pogledom, ki mu je ob-
stal na ugadajodi Zerjavici: »Jaz sem
iz Tigréa. Rojen sem bil kot suZenj voj-
sCaka. Poznal nisem ne ofeta ne ma-
tere. svojega gospoda sem spremljal na
vseh potih. V spopadu ga je ubil neki
vojak iz teh krajev. Zdaj sluzim pje-
mil.<

Starka je pripovedovala: >Ne vem
ved, odkod gem doma. Dolgo je Ze tega.
V blizini ogromnega gozda, Kakr-3uih
ni tod okoli. je gorela vas. Krifeéi mo-
zje so me odvedli & seboj. Prestala sem
velike boleéine, morala sem iti z njimi
daleé, zelo dale®, Imela sem mnogo go-
spodarjev, rodila mnogo otrok. Ne spo-
minjam se nifesar veé. Gospodarii so
me prodajali, otroke pa so mi vzeli.¢

Priglo je na vrsto debelo dekle. Z
otroikim glasom je povedala svojo
zgodbo: 3Bila sem é&isto majhna. Igra-
la sem se v domaci kodi v deZeli &i-
damo. Vrata &0 bila odprta. Pojavila
se je roka in me prijela za tilnik. Po-
sadili 20 me na konja. Po zelo dolgi
iezi sem pridla v Addis. Prodajali o
me iz rok v roke. Moj zadnji goapo-
dar se je preselil v ta kraj.c

Drug za drugim so pripovedovali v
tozetem tonu svojo bol. Vedno ena in
ista zgodba.
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*Ali ste tu zadovaelini 2¢ jih je vpra-
sal v mojem imenu Monfreid.

»Zadovolini?¢ so vpili, sveduo lafni
moramo delati, nabirati les in ga via-
Citi ter toléi kamen. Ce je gospodar ne-
zaddovoljen ali pijan, nas preganin z
bicem. Ce je e slabie volje, nas ohesi
z glavo navzdol nad ogenj, v katereza
nasuje »herberic. ‘

Mritavica me je spreletavala. Tmel
sem priliko pokusiti abesingko narod-
no jed. Pravijo ji svate in je frikase iz
ovéjega ali kurjega mesa, zadinjeno z
sbherberijeme,  nekakine vrste rdedim
popront. In to morajo revezi vdibavati
z glavo obelfeni navzdol!

Z Monfreidove pomoéjo, ki je tolma-
¢il, sem nadaljeval razgovor:

Al vas na trgn prodajajo pa dolo
ceni ceni 7«

>Kaj e, za 1o nas je preved. Ce naa
ima gospodar preved, nas odda po 1z
ki ceni drugemu, manj hogatemn od
njega, Ce pa mu gre slabo, nus pobe-
rejo upniki.c

>Ali se mozZite in Zenite?¢

»Kaj 1i prihaja na umle je zaklicala
debela zenska, »za nas ni mozitve. Moj
moz je znabiti suZenj drugega gospo-
darjn kakor jaz. Ce pa se primeri, da
hi bila oba pri i=tem gospodarju, pro-
da enega ali drugega. Otroci. Wi sem
ith nosila pod srcem, nizo mojile

Sele ko se je jelo daniti, sem zatisnil
oéi. Suznjem so prilili v éaf vina in Ko-
njaka in ne glede na kazen, ki jih je
doma cakala, Ker so se ponoti oddaltjili
od svojih gospodarjev, =em ul nepre-
trgoma njih smeh in petje.

1SS o)

Sto let

—— belgijske neodvisnosti

koro neverjetno se fuje, da slavi

katera izmed sedaj obstojecih

drzav Sele stoletnico svojega

obstoja. Sicer imamo v Evropi
drZave, ki so v sedanji obliki 3e mlajse,
vendar pa sega njih nastanek dale¢ na-
za) in so prav za prav le obnovljene
stare drzave, ki so v teku stoletij prisle
pod tujo oblast in Sele pred kratkim do-
segle obnovo svoje nekdanje samostoj-
nosti, To velja z malimi izjemami za vse
drzave, ki so se dvignile v svobodo iz-
pod tursSkega jarma, ali pa so $ele nedav-
no nastale na ozemlju velesil Avstrije,
Nemcije in Rusije. Kraljevina Belgija
pa je za ¢udo stara res Sele 100 let in v
prejsdnjih stoletjih nadega Stetja nikoli
ni bila samostojna drzava.

Kot keltsko pokrajino jo je 1. 57. pr.
Kr. osvojil Gaj Julij Cezar in jo priklopil
rimski drzavi. V tem letu se prvié po-
javi v zgodovini belgijsko ime. Podjarm-
ljeno pleme Belgijcev opisuje Cezar kot
najhrabrejse galsko pleme, ker je naj-
bolj oddaljeno od omikanega svewr in
ker ga le redko obiskujejo trgovei, nosed
mu stvari, ki bi ga utegnile pomelikuziti.
Pod rimsko vlado nastopi popolno poro-
manjenje Galije in Z njo tudi ozemlja,
naseljenega po Belgijeih, V glavnem so
ti poromanjeni keltski Belgijei danasnji
romanski Valonci, ki govore francosko

naredje in zavzemajo juzni del kraljevine
Belgije. Po propadu rimskega cesuisita
Jje za dolga stoletja izginilo iz zgodovire
belgijsko ime. Pokrajina prehaja kot
del Nizozemske iz rok v roke. Zdaj ji je
gospodoval burgundski vojvoda, zda) zo-
pet 8panski Habsburzani, ki so z ogajemn
in meéem zatrli reformacijo, ter oddenli
dezelo kulturno od ostalega nizozemskega
ozemlja. Za Spansko vejo je podedovala
Belgijo avstrijska habsburdka hisa, ki
jo je z malimi presledki obdrzala do .
1801., ko jo je odstopila Franciji, Tri
leta prej se je po dolgih stoletjih zo-
pet pojavilo staro zgodovinsko ime, ko
so se ob francoski revoluciji uprli Bel-
gijei avstrijski oblasti in osnovali krat-
kotrajne »Zedinjene drzave belgijske«.
Od 1. 1801. do I. 1815, je pripadalo bel
gijsko ozemlje Franciji, po porazu Na-
poleona pa so velesile stvorile novo drza-
vo Zdruzeno Nizozemsko, koje kralj je
bil Viljem Oranski, glavno mesto pa
Haag. Nova kraljevina je sestojala iz
danasnjih kraljevin Belgije in Holandske.
Bila pa je ¢isto diplomatska tvorba proti
volji naroda, zato ni mogla odoleti ne-
Jevolji ljudstva.

Med obema deloma Zdruzene Nizo-
zemske je zijalo brezdno, ki se ni dalo
premostiti. JuZni, preteZno katoliki in
romanski del je stremel k Franciji, se-
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vern{ kalvinski in germanski pa je sku-
#al ovirati teznjo po odcepitvi. 1z vseh
teh krizajo¢ih se interesov so nastala
politicna nasprotstva, ki jih je skusal
kralj poravnati s silo. Valonci in Flam-
ci so se pritozevali, da drzava trodi ves
svoj denar za vodne stavbe na severuy,
jug pa samo izmozgava in mu vrhu tega
jemlje vse drZzavljanske svoboséine.
Nejevolja je dozorevala in zedinila obe
belgijski stranki, liberalno in konserva-
tivno, v trdno opozicijsko zvezo. Novem-
bra meseca 1. 1829. je zveza opozicije
predlozZila kralju svoje zahteve. da bi ta-
ko tudi zakonito dosegla spremembo
politi¢nega kurza, ki je zasledoval le
interese Nizozemcev in osebne kraljeve
koristi. Belgijska opozicija, koje zahteve

red. PredlozZilo pa je kralju svoje zahte-
ve: locitev drzavne uprave pod skupno
vladarsko hifo. Pogajanja pa niso uspela
in bruseljsko ljudstvo je znova izgubilo
potrpljenje. Napalo je 20. septembra
mestno hiSo in proglasilo samostojnost.
Voditelji opozicije pa niso imeli zaupa-
nja v vstaski pokret in so pobegnili. Na
barikadah so ostali le vojaki stare Napo-
leonove vojske, razni bujni elementi, ter
predvsem bojevniki, ki so prisli Bruslju
na pomoé¢ iz Louvaina in Liégea. Do
26. septembra so trajali pouli¢ni boji, ki
s0 zahtevali preko 4000 zZrtev, nakar so
se nizozemske cete umaknile, odnesle pa
80 seboj arhive in blagajne. Ze med boji
se je vrnila v mesto zadasna vlada ter
prevzela posle in vodstvo.

Belgijski kralj in kraljica

Je- podpisalo 350.000 ljudi, je zahtevala
ved)i delokrog zbornice, osebno odgovor-
nost ministrov, pravico zbornice za spre-
membo zakonov in pravico soodlodevanja
pri driavnem prora¢unu. Zahteve opozi-
cije je kralj odklonil in zacela se je tiha
borba med vlado in opozicijo. Sest mese-
cev kasneje, 25. avgusta 1. 1830., se je
na belgijskem ozemlju zadel revoluciona-
ren odpor proti kralju in njegovi vladi.

‘Nemirom je dala neposreden povod
predstava v bruseljski operi dne 25. av-
gusta. Igrali so Auberjevo »Nemo iz Por-
tici¢, kjer se slika upor Napolitancev
proti Spanski nadvladi. Vso noé in ves
naslednji dan so trajale po bruseljskih
ulicah demonstracije proti Nizozemcem,
yendar je meScanstvo samo napravilo

Vstasi so do konca oktobra zasedli de-
Zelo do Anverse, viada pa je izdelala
ustavo, ki jo je potrdil naslednje leto
izvoljeni senat. Ustava je bila éisto repu-
blikanska, vendar je senat sklenil, da se
drzava preosnuje v dedno monarhijo.
Ker je prvi izbrani kralj vojvoda Ne-
mourski na migljaj iz Anglije odklonil
izvolitev, je bil na kraljevski prestol po-
klican nemski princ Leopold Saski-Ko-
burski. Kralj Leopold L je dne 21. sep-
tembra 1. 1831. slavnostno prisel v svojo
prestolnico. Ta dan je odslej belgijski
drzavni praznik, stoletnica osvobojenja
pa se praznuje ze letos, ker so se Ze
1. 1830. vrsili odlocilni dogodki.

Dasi je bilo med vstasi in Nizozemci
sklenjeno premirje Ze novembra L 1830,
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in je mesee dni nato londonska konfe-
renca velesil priznala belgijsko samo-
stojnost, vendar ni prislo do miru, ker
so Belgijei zahtevali preved nizozemske-
- ga ozemlja. Prislo je do ponovnih bojev,
v katerih so Belgijci dozivljali poraz za
porazom in je mlado drzavo resila po-
gina le francoska intervencija. Sele
19. aprila 1. 1839. je prisle do konéne
sprave med Belgijo in Nizozemsko. Do-
locene so bile meje in velesile (Rusija,
Anglija, Francija, Avstrija in Prusija)
so 8 pogodbo zajamdéile Belgiji sveénoe
neviralnost. To pogodbo je Nemdéija kr-
Zila v svetovni vojni in nemski kancelar
jo je nazval »>krpo papirjac,

katoligki stranki. Ta je zavoljo moénega
vpliva posvetne in zlasti mnogostevilne
samostanske duhovidine zavrgla Solski
zakon in se je naprednejdim strankam
dele 1. 1914, posreéilo dosedi splono 3ol-
sko dolznost. Se L. 1913. je bilo med bel-
gijskimi vojaskimi novinci 10 % nepi-
smenih. V tem oziru so Belgijei tedaj
dale¢ za Slovenci. Katoliska velina je
takisto Se 1. 1914. onemogocila splogno
in enako volilno pravico, ki je bila v Bel-
giji uvedena Sele 1. 1921, po svetovni
vojni, ko smo jo Slovenci imeli Ze celih
14 let, Ista vedina je tudi ovirala priza-
devanje za obrambo deZele, tako da je
Belgijo nasla svetovna vojna popolnoma

Proslava stoletnice belgijske neodvisnosti v Bruslju

V kralju Leopoldu 1. in v njegovem
nasledniku Leopoldu II. je nova kralje-
vina dobila izvrstnega vladarja, odli¢na
politika in dalekovidna drZzavnika, ki sta
z izredno modrostjo izvedla dezelo preko
vseh tezkod in ji dala znafaj moderne
drzave. Vse politi¢no zivljenje v drzavi
se je javljalo do zadetka svetovne vojne
v ljutem notranjem boju med liberalei in
klerikalci. Do |, 1884, so vladali liberalei,
ki so dali drZzavi moderen Solski zakon,
ki pa so zavoljo tega prisli v spor 8 pape-
Zem in so morali svoje mesto prepustiti

nepripravljeno in neoboroZeno.

V zadnjem ¢asu se je temu boju prie
druzil e narodnostni problem, jezikovna
in plemenska razlika med francoskimi
Valonci in germanskimi Flamei. Flamsko
gibanje se je zadfelo opaZati v 80, letih.
prejénjega stoletja, ali je do svetovne
vojne lahko zabelezilo le malenkostne
uspehe. Pod neméko zasedbo pa so Nem-
¢i iz politiénih razlogov podpihovali raz-
dor in v vseh ozirih podpirali teinje
Flamcev ter jim dovoljevali razne ugods
nosti, ki jih belgijska viada po osvobos

N
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jenju ni mogla veé ukiniti, kajti flamski
nacionalizem se je bil Ze moéno vkore-
ninil. Borba med obema plemenoma se
bo seveda nadaljevala, vendar izgublja
nekdanjo ostrost, ter se bojevitost umi-
ka uvidevnosti in Zelji po sporazumu.
Belgijsko ljudstvo je v.svojih notra-
njih bojih sicer potratilo mnogo drago-
cene energije, vendar pa se je drZava
dvignila v 100 letih svojega obstoja na
visoko kulturno stopnjo in se povzpela
do velikih bogastev. Belgija je ena izmed

drzav z moéno razvito industrijo, zlasti
Zelezarsko, jeklarsko in tekstilno. V nje
tovarnah in premogovnikih si sluZi lepo
stevilo nasih rojakov svo] vsakdanji
kruh. Beigijeska industrija ima neizmer-
no zakladnico surovin v Kongu; to kolo-
nijo je ustanovil kralj Leopold IL ter jo
v svoji oporoki zapustil drzavi, Tako je
mlada drzava pridla do prekomorske ko-
lonije, ki je 77 krat vecja nego kralje-
vina Belgija, ter _)e v veliki meri vir bo-
gastva drzave. R. K.

SEO):

Dr. Paul Clairmont

— Bojazen pred rakom —

nijo, ki ji pravimo rak. Ta strah

sam lahko povzroéi muéno, bo-
jeénostno razpoloZenje, ki je ze bolezen
namrec¢: strah pred rakom. Ta bolezen
nastane na ve¢ nacinov, zato razlikujemo
med temi bolniki veé vrst,

Prva skupina so zdravi ljudje, ki mi-
slijo, da imajo raka. Ce jih prei&éemo kar
najtemeljiteje v bolnicah, ne najdemo
na njih nobenega znaka kake bolezni, po-
sebno pa o kakem raku vobée ni govora.
Taki bolniki, ¢e jih sploh smemo tako
imenovati, trpe na bojeéni predstavi bo-
lezni, ki je sicer znana kot zelo opasna,
nimajo pa po navadi niti pojma o njenih
znakih. Mnogi ljudje imajo prav Zalostne
spomine na raka v bliZnji okolici, med
sorodniki- in znanci. Iz teh vtisov, ki so
pri nekaterih bolj povrani, pri bojeé¢ih in
obtutljivih pa gredo globlje, se razvije
opazovanje samega sebe in zasledovanje
raznih telesnih pojavov, ki so povsem na-
ravni; s pretiranim opazovanjem pa naj-
demo, da so prav podobni pojavom, ki jih
je imel na raku bolan znanec. Kakor hi-
tro dovedejo ta samoopazovanja tako da-
le¢ in se jim pridruzi Se strah, se za-
énejo navidezni znaki za raka ¢im dalje
bolj mnoziti. Brez volje in zmoZnosti sam
gebe kritiéno soditi, gre zabloda bolezni
vedno globlje,

; ovoriti hoéemo o neupraviéenem
 strahu pred tisto grozno bolez-

Rak ni nalezljiv

Vzrok teh bojeénostnih predstav in
namisljenega obolenja na raku so pogo-
sto ali naziranja, ki jih o postanku raka
danasnja veda odklanja. ali pa taki mo-
menti, o katerih si zdravniki & nismo na
jasnem. Predvsem moramo omeniti moé-
uo razdirjeno naziranje, da je rak nalez-

ljiv in se prenasa, kakor legar ali kolera
od éloveka do ¢loveka. Vsa raziskovanja
v tej smeri — in teh ni malo — s0_nepo-
bitno dokazala, da rak ni nalezljiv. Clo-
vek, ki Je Zivel skupa) z rakovim bolni-
kom in je celo uporabljal istée predmete
z njim, zapade prav lahko blodni misli,
da se je okuZil z rakom. Ce zahtevamo
prav pri negi rakovih bolnikov vso snaz-
nost, gre tu pac¢ za higienske mere, nika-
kor pa ne zato, ker je rak nalezljiv. Zato
ne sme biti to podlaga za take bojecnost-
ne predstave, Zadnji poskus proti pre-
nosljivosti raka je napravil nedavno ne-
ki konigsberiki zdravnik, ki si je usil pod
kozo. sveze bolniku izrezano rakovo ulje.
Pa ni nastal rak, temved je véito tkivo
odmrlo. Po vsem tem nikakor ne smemo
pridtevati raka med nalezljive bolezni.

Drugi povod za nastanek strahu pred
rakom je povsod razdirjeno naziranje,
da je postal rak splodno pogostejsi. Vsta-
ja kakor po&ast pred nami in nas ograza
ter mori nevarnost, ki nam je navidezno
bolj opasna kakor nadim oéetom. Novega
netiva dobi to naziranje s tolmadenjem,
kakor da je rak bolezen napredka dlo-
vestva. Vsa ta domnevanja slone na po-
vrinih presojah in pribliznih opazovanjih.
Manjka jim tiste natanénosti in temelji-
tosti, ki jo pricakujemo in tirjamo pri
trditvah o tako vaznih zadevah. Znanost
je dognala, da ima danainji ¢loveski rod
splodno daljse zivl) )en]e kakor nasi pred-
niki, da doseZe povpredéno vidjo starost in
da doseZe zaradi mocéno zmanjsane umr-
ljivosti dojenékov tudi ved ljudi rakovo
starost, to se pravi, tisto starost, ko se
rak éeddéeje pojavlja (nad S&tiridesetimi
leti). Znanost pozna tudi vplive raznih
&kodljivosti, ki lahko izzovejo raka, na
primer katran, parafin, kobalt, Rontge-
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novi Zarki in drugi stalni mehanicéni ter
kemiéni drazljaji. Pri vsem tem pa je tre-
ba, da ima doti¢nik sploh nagnenje k tej
bolezni, to je neko lastnost, ki jo zaen-
krat e ne moremo natanéneje opredeliti.

Pretirani strah pred podedovanjem

raka je tretji vpliv, ki ga odkrijemo po-
gostoma kot vzrok strahu pred rakom.
Clovek, ¢igar oce ali mati ali celo oba sta
umrla na raku, Se ni po danasnjem nasem
znanju brezpogojno zapisan raku. Ceprav
priznamo, da ustvarja obojestranska ded-
na obremenitev neko ugodno tlo za to
obolenje, vendar Se ne znaéi to upraviée-
nosti za bojeénostno razpoloZenje. Kved-
jemu naj bo ta zavest le opomin za pa-
metno opreznost, da se obrne tak obre-
menjenec pravocasno na zdravnika.

Strah pred rakom pri raznih boleznih

V prvi skupini smo si ogledali zdrave,
namisljene bolnike. Drugo skupino pa
tvorijo ljudje, ki spravljajo razliéne res
obstojefe bolezni v zvezo z rakom;, ki ga
pa nimajo. Po navadi 8o to le neopasne
bolezni. Lajiku in celo zdravniku, ki trpi
na strahu pred rakom, je paé¢ vseeno, ¢e
odgovarjajo obstojeéi pojavi bolezni ra-
ku ali 80 mu samo podobni. Tudi tukaj
se je strah pred rakom pod dojmom po-
scbnih dozivetij tako usidral, da zapade
bolnik v blodno misel. Pri takih bolnikih
lahko spoznamo od njih navedene bole-
zenske znake brez nadaljnjega, da nimajo
nikake podlage in zveze z rakom, saj na-
vajajo taki bolniki pogosto znake, ki jih
pri raku nikoli ne opaZzamo. V drugih pri-
merih je pa treba res temeljite zdravni-
ske preiskave, da doZene vse znake bolez-
ni in po temeljitem poudarku izkljudi
obolenje na raku.

Za to drugo skupino lahko navedemo
nedtevilno primerov, Nedolzno bunko,
bodisi mastno, hrustani¢no, kostno ali

midi¢no oteklino imajo za rakovino. Vne-

te bolede odebeljine pladijo boje¢ega »ra-
kovega« bolnika. Zelodéni ¢&iri, Zelodéni
katarji, nabrekel Zoléni mehur s kamni,
potasno vnetje slepi¢a ali mastnika s
prebavnimi tezkodami in mnogo drugih
trebusnih obolenj povzroéajo znake, ki
jih pomotoma smatramo za znak raka.
Umevno pa je, da more tu odlodati le
zdravnik. ;

Tudi to skupino bolnikov od sile trapi
neosnovan strah pred rakom. H kak&nim
posledicam in kakdnemu koncu vodi ta-
ka zabloda, nam kaZejo jasno vsakodnev-
ne zdravniske izkusnje., Neredko se do-

gaja, da odbije tak bolnik vsako zdrav-
ljenje, ki bi mu moglo prinesti zdravja,
v prepriéanju, da ima neozdravljivega ra-
ka, kar ga tira v obup in moralno pro-
past, ki se konc¢a navadno s samomorom.

Prav jasno nam je, da moramo v obeh
teh skupinah govoriti le o neosnovanem
strahu pred rakom. Zdravnikova dolz-
nost je, to¢éno pregledati poloZaj in z res-
no besedo dopovedati bolniku, da je nje-
gov rak le prazen strah pred to bolezni-
jo. Navadno to ni kaj lahko, saj brani
tak beden bolnik s tako vnemo svojega
namisljenega raka, da vse dokazovanje
in prigovarjanje ali le malo ali pa sploh
ne zaleze. Zaupanje v zdravnika mora
biti tukaj tako trdno, da se mu mora
bolnik vdati.

Strah pred rakom je pri obeh teh sku-
pinah absolutno neutemeljen: z rakom
nimajo le-ti nikakega opravka; bolezen je
samo v njihovem zmotnem naziranju, ki
mu manjka vsaka podlaga. Slika strahu
pred rakom pa Se s tem ni zakljulena,
saj lahko govorimo %e celo o

neupravicenem strahu na raku bolnih.

Prav zato lahko govorimo o tem, ker
smo prisli bad v poslednjih letih v trdem
boju proti raku do novih dognanj pri po-
bijanju raka in smo na8li nova pota, ki
Se niso izérpana, ki nam pri kar najoprez-
nejéi  sodbi nudijo boljse pogoje za
ozdravljenje raka. Da pa lahko smatra-
mo tudi te primere strahu pred rakom za
neutemeljene, moramo pomniti dvoje
dejstev. Prvo je ugotovitev, da
je rak krajevno obolenje, ki
ganesmemosmatratiza obo-
lenje vsega telesa. To dejstvo
nam nudi temel] in moZnost krajevnega
zdravljenja in na tej poti tudi ozdravlje-
nja. Drugo nepobitno dejstvo
Je,dajerakvzadetkupopolno-
ma ozdravljiv in odpade pri
zgodnjem zdravijenju tudi
ves strah pred to boleznijo.

Ce pogledamo &e statistike rakovih
ozdravijenj, vidimo, da se z novimi na-
¢ini zdravljenja tudi tukaj kaze lep na-
predek. Nikakor ne smemo sicer tajiti
opasnosti raka, pa¢ pa moramo imeti pol-
no zaupanje v uspeden boj in zdravnidko
umetnost. Na mesto neutemel jenega stra-
hu pred rakom naj stopi pametna in trez-
na presoja in pravodasno iskanje sveta in
pomodi na edino pravem mestu — v bol-

SZnicl,

ES
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Veéni spomenik
vV veénem snegu

Zemlja Fridtjofa Nansena

ezcle Franca Jozefa ni ved!

Rusko drustvo znanosti jo
je preimenovalo v Zemljo
Fridtjofa Nansena.®

Novo ime je za to otoéje zelo pris
kladno, ker so ti otoki pred severnim
tecajem igrali v eni najbolj dramatic:
nih epizod v zivljenju Fridtjofa Nans
sena pomembno vlogo.

Dezela, ki nosi zdaj njegovo ime, je
Nansenu dobesedno resila Zivljenje in
ga ohranila dragocenemu ¢lovekoljubs
nemu Zivljenju, ki je doseglo svoj vis
3ek v casu, ko je skupno s Herbertom
Hooverjem resil milijone gladujoéih
Rusov,

Fridtjof Nanscn si je s skupino drzs
nih mozZ izvojeval na ladji »Frame
l. 1893. svojo pot skozi plavajoda ledis
§a v Severni Sibiriji. V objemu ledu
je blodil 35 mesecev po Polarnem mors
ju ne da bi videl kopno zemljo in brez
vsake zveze z ostalim svetom, ki je
smatral Nansena in njegove tovarise
za izgubljene,

Ko se Nansenu ni posredilo dosedi
severnega teCaja z ladjo »Frame, se je
odlotil, da se odpravi s tovariSem pes

roti severnemu tecaju. V druzbi Jos

ansena, s tremij sanmi, 22 psi in 2 kas
jakoma (eskimski ¢olni) sicer ni doses
gel zaZeljenega cilja — vendar sta oba
mozZa napravila najvecjo pot v smerl
proti severnemu tecaju — 86 stopinj
12 minut t. j. od tedaja 228 milj. Ko
sta krenila zopet proti jugu, sta izmes
rila najdalio pot, ki jo je kdajkoli
¢loveska noga napravila skozi ledeno
pudtavo. Nazadnje sta jima ostala sas
mo dva psa, Johansona je podrl laden
beli medved, vendar pa je usel smrti.

Slednji¢ sta dosegla otok Evo, encga
izmed otokov, ki spadajo zdaj k Zems
lii Fridtjofa Nansena. Tam sta zgras
dila koo iz kamenja in sta se skoro
vso zimo prezivljala z medvedjim mes
som. Na spomlad sta se odpravila na

t proti veljim otokom. Nansenov

ajak je napadel ogromen mroz. ki je
zasadil svoje sekacde v &oln, toda Nan-

* Glej »Smrt velikega raziskovalca in
Eloveka«, Zis, knjiga 7., str. 570,

senu se je posreCilo, da se je s tovaris
Sem resil na ledno plodco.

Ko sta snovala nacrte, kako bi po
dolgi in opasni morski poti prisla zo»
pet v civilizirane kraje na Novo Zems
ljo, je Nansen nenadno zaslidal pasje
lajanje, Sel je takoj naprej in v svojo
najvedjo radost ugledal Fredericka
Jacksona, voditelja angleSke polarne
ekspedicije. Jackson, ki se je bil pred
leti seznanil z Nansenom, ni mogel v
bradatem, dolgolasem in temnopoltem

Nansenova dezela

mozu spoznati slovitega plavolasega
norvetkega raziskovalea, Nansen in
Johanson sta se s kitolovcem angleske
ekspedicije  vrnila  domov. Ladja
»Frame je priSla Sele nekaj dni za nji»
ma. Ves kulturni svet je sprejel vest
o Nanscnovi reSitvi z velikim zados
S¢enj m.

Bivia deZela Franca JoZefa, najvedje
v Arktidi odkrito ozemlje, ima v prvi
vrsti pomen kot zemlja spomina na
Fridtjofa Nanscna, Z veénim snegom
pokrit spomenik, postavljen na gast
velikemu severnemu moZu, Deli se v
Stevilne vecje in manjse otoke. Pres
kopi. jeziki in predgorja Se <¢akajo
svojih imen;

Narodnost posameznih odprav in
skupin ter dobo, ko so se mudile v teh
krajih, je prav lahko dognati, e pre.
Cita Clovek imena na zemljevidih:
Britski kanal, Aleksandrov otok,
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morska oZina, Cams:
bridgeski zaliv, Wilczckoy otok, Way:
prechtovo morje, DeZcla prestolonas
slednika Rudolfa, Morski konec Piers
ponta Morgana, Vanderbilt Sund, Otok
Grahama Bella, Whitneyevo morje.

Harmsworthova

Zemlja Fridtjofa Nansena je najbol)
tipi¢na polarna dezela. Vedino teh otos
kov tvori do nekaj nad 300 m visoka
planota z ogromnimi ledenimi kopas
mi, Jedva pet odstotkov planote se
osvobodi poleti snega. Samo liSaji,

Pogled na Zemljo Fridfjofa Nansena

Trideset teh otokov je dolgih po 10 ali
vel Illilj. u\t.‘lli. k;ikih d\';ljsct. pa jc
majhnih., Vedji otoki merijo v dolzino
50 milj. Kot enotno otoéje lezi Zems
lja Fridtjofa Nansena nekoliko severs
neje od Svalbarda (Spitzbergov),

mahovi, neke vrste trava in mak ras
stejo tam, kjer solnce raztopi sneg.
Beli medvedje in lisice Zive na otokih;
v vodah pa se lovijo mrozi in tjulenji
Na tiso¢ golobov in drugih ptic poZivs
lja te otoke od marca do septembra,

G 9

Pomoc¢ utopljencem

Cudna stvar: morje mirno, brez bifja in
blata, plavaé izhoren, a se je vendar izne-
nuada pogreznil ik obhale. Da ga niso trije
stini mladenifi reiili s éolnom, b1 bilo po
rjiem. Koj ze mu je nakljotilo? Kré? Na-
val  krvi  zbog prebave? Omedleviea?
Tktus, ki ga povzroti voda, ¢ée hipoma
predre v slubovod in s tem zmede znmi-
gol za ravnovesje, Gigar scdez je v nolra-
njem usesu? Takib presenefenj ni varen
nili najbolj5i plava®, pa naj bi bil 2am grof
Lalyman., Bodi & karkoli, uboZee je leZal
na obali brez zavesti, sree jo Ze jedva bilo,
dinal pa ni ved.

V liziolofkem laboratoriju ali v znan-
stveno' opremljeni stanici bi ga bilo labko

obuditi v Zivijenje, V sree bi mu bili na
priliko vbrizgali adrenalin ali Se rajdi kora-
min, ki v vestih rokah uleunvh delati éu-
deze. Kajti sree danes ni vel Olll noli
tapgere, kakrino je bilo svoje Zase Saj
ni Se (lul"u kar je francoski prolesor
Achard uspefno opravil krvno transfuzijo
tokom lfoidne mrziice, komplicirane 2 obw-
lim krvavenjem in Zilnim kolapsgom,

Pri roki so bili predvsem imeli duhovito
napravo, 8 kalero more vsakdo brez prave-
likega napora izzvati umetno dibanje, da
ne omenjam pihala za kisik, toplih obklad-
kov itd.

Ali na osamelem obreZju, dale® od bivaw
list in brez zdravnika so preostajala zgolj
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naravna sredstva: ritmiéno polezanje jezika
(Labordova  wetoda)  ali enakomerno  dvi-
ange ler spustanje rok (Silvestrov nadin)
da se vzbudiio reflleksi

PFoslednji pripomo
cek ima to slabo stran, da zahteva silen in
trajen trud, kakrineca le malokdo zmore.
doctim pry
triio pljuca

Po sredi je bil med redilei spreten junak.
ki se je spomnil, kako sa med voino poma-
gali utopljencem. Ko sem dospel na kra
nesrefe, je vrli moZak Ze Jetrt ure posku-
3l Schaeferjev izam, ki 21a ga v sanitejsko
sluzbo uvedla

vselej ne zado¥a, da se preve-

ernika Legendre in Niclonx,
'osebnega znanja ne zahteva niti osobitih
priptav le dobro voljo, vztrajnost in ljube-
zen do bliznjega.

'elo se poloZi trebutki na tla, roke se
razprostro in glava nekoliko na stran okre-
ne. Vo otej legi se vlaga, ki napolnjuje ¢ a-
vum, sama po sebi odteka 'in jezik ne
ridrkne navzad, kjer bi zamasil dihalni
olvor Reinik poklekne ponesredencu ob no-
sah, ki jil tezno stisne med svoje. Ko ¢vrsto
sedi, pritiska na vse Kriplje z rokama na

obe strani hrbla <INl prsnega “‘n'l'lvu,
da azprazni phjuca.  Potle prestane, da se
more prsny Kos po prirojent moZnosti raz-

Siriti in o spustili zrak v dihala leda) se
delo pritne znova in se ritmitno ¢im dlje
nadaljuje, okol

o Napor potemtakem ni fezimerer

petnagst pritiskov na minu
opetu)e
se lahko prece| dolgo, Kar ni naj =i o=

Uspel je

za srecen  zid zagolovljen,

ake posredovanie ni prislo prekas:

)i PO ne-
Kem Kkriticnem trenutku se namred ne da
ni¢ ve¢ s pridom poskusit

V' nasem primeru 3e ni bilo vse zamuje-

no, Schael modrija se e ll’-zl‘-:.l_ Ne

kaj Casa z: sem  zopel 3reds nasesu
utopljen Sicer ni bil videti bog ve kako
pri sebi, nezgoda se mu je 5e poznala na
obrazu. Vendar se tlaéi zemljo in svojega

resitelja lahko do komoles

zahvali,
V dobi, ko toliko fujemo in titamo o ne-
zgodah v tekotem elementu, bo morda ko-
mu prav hodila Schaefer |

hl!l;;" bl bl Seveda, e se
utoptl, Vendar

navadi se

lazd,

V spomin na Amundsenov polet v

smrt

Model letala »Latham 47« po nacrtu arhitekta Louisa Reva in kiparja Roberta

Delandrea, ki bo postavijen v Caudebec:en-Cauxu, — Ko se je v maju 1928*

ponesrecil Nobilov zrakoploy v Arktidi, je organiziral veliki norveski razs

iskovalec Roald Amundsen relevalno akcijo, pri kateri pa je postal s svojimi
tovarisi Zriey clovekoljubnosti

g

—

Urejdje Ivan Podriaj. — lzdaja zu konzoreij Adolf Ribnikar. — Za »Narodno

tiskarno« kot tiskarnarja Fran Jezersek. —

Vsi v Ljubljani



